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Dawes za odpravo primanl volitev. -Kantona zmagujejo 
f -TT « 

"BIG BUSINESS" KONTROLIRA NOMINACIJE KANDIDA-
TOV, TAKO PRAVI DAWES. — O NEODVISNI VLA-
DI NI VEČ GOVORA. — PERSHING JE TUDI GOVO-
RIL NA KONVENCIJI AMERIŠKE LEGIJE. 

Philadelphia, Pa. — Pod-
predsednik Charles G. Dawes 
je rekel v svojem govoru ob 
priliki konvencije Ameriške le-
gije v Philadelphiji, Pa., da o 
neodvisni vladi ni več govora, 
kajti veliki podjetniki kontro-
lirajo nominacijo kandidatov. 

V svojem govoru je Dawes 
nagovarjal člane legije, na j se 
zanimajo za volitve — nepri-
stranski volivci n a j pridejo na 
plan po vsej deželi. Dawes je 
rekel, da člani legije nimajo 
druge naloge, kakor priti ven z 
glasovi, in to pri državnih, o-
krajnih in mestnih volitvah. 

Ko se je podpredsednik 
Dawes prikazal v dvorani, k jer 
se je vršila konvencija, je ;za-
°rilo in vse navdušeno pozdrav-
ljajo svojega sočlana. Tudi gen. 
Johna Pershinga, ki je tudi go-
voril, so delegati na konvenciji 
navdušeno pozdravljali. 

Dawes je rekel tudi med dru-
gim, da je on osebno za odpra-
vo primarnih volitev in če bi 
sledili teoriji in načrtu repre-
zentativne vlade, kakor je to 
zapopadeno v naši ustavi, da 
inutnujeio .kandidat« na stran-
kinih konvencijah, dobili bi do-
bre in nepristranske kandidate. 

o 

PETERNEL PRED SO-
DIŠČEM. 

TROCKIJ POZVAN PRED 
SODIŠČE. 

MAJ. GEN. H. A. SMITH. 

Peternel je izpovedal, da je 
svojo ženo davil, ko pa je za-
gledal nož na mizi, jo je z 
nožem zabodel. Žena ga je 
prosila naj odneha, a bilo je 

Nasprotniki sedanjemu ruske-
mu režimu se bodo morali 
zagovarjati pred tozadevnim 
komitejem. — Nf izključe-
no, da bi ne bili kaznovani s 
pregnanstvom v Sibirijo. 

Riga, Latvija. — Ruska vla-
da poroča v moskovski Izvesti-
ji, da so Leon Trockij, Gregor 
Zinovjev in M. Pyatakotiv, za-
šli predaleč s svojim naspro-
tovanjem sedanjemu režimu in 
napadom na to, kar se je u-
krenilo na konferenci komu-
nistične stranke. Vsled tega, 
tako se glasi poročilo, se bodo 
omenjeni tri je morali zagovar-
jati pred tozadevnim odbo-
rom. Zasliševanje se bo vršilo 
20. oktobra. Odlok odbora, ki 
bo nasprotnike zasliševal, bo 
predložen na konferenci ko-
munistične stranke, ki se bo 
vršila 25. oktobra. 

Obdolženi se bojijo hude 
kazni .namreč pregnanstva v 
Sibirijo, izključitve iz stranke, 
ali več letne ječe. Opozicija, 
ki je zadnje čase pridobila 
mnogo novih pristašev, je ime-
la nedavno v Leningradu svoje 
seje, katerih se je udeležilo 
34,180 komunistov; 1600 go-
vornikov je nastopilo — 1 3 5 
izmed teh je bilo voditeljev o-
pozicije. 

Glasom naznanila vojnega 
departmenta je bil Brig. Gen. 
Harry A. Smith, katerega vidi-
mo na sliki, povišan za "Major 
General" in prišel na mesto po-
kojnega Maj. Gen. Robert L. 
Howze. 

POTEK KONVENCIJE V 
DETROITU. 

ze prepozno. 

Organizirano delavstvo odo-
b r a v a v o j a š k o t r e n a ž o z a 
mladino. — Al Smith-a ne 
potrdijo za predsedniškega i 
kandidata. 

Detroit, Mich. — Na 461etni 
konvenciji Ameriške delavske 
federacije v Detroit, Mich., so 
delegati odobravali vojaško 
vežbanje z.a mladeniče, po njih 
mnenju, je to koristno za raz-
vijanje ameriške mladine. Re-
solucija, v kateri se je predla-
galo Al Smitha za predsedni-
škega kandidata, pa ni bila 
sprejeta. 

Resolucija se je glasila, da 
dežela potrebuje na krmilu 
moža, ki bi bil sposoben za le-
gislatorja, ki je s svojim delo-
vanjem že dokazal, da so mu 
pri srcu interesi ljudstva, in ki 
varuje principe demokracije. 
Kot takega moža smatrajo Al 
Smitha. Resolucija pa ni bila 
sprejeta, Matthew Woll, pod-
predsednik Federacije, je re-
kel, da ameriško ljudstvo se-
d a j ne vodi predseniške kam-
panje, zato ne more biti Smith 
presedniški kandidat. Poles 
tega je pa tudi Smith seda; 
kandidat za guvernerja drža 
ve New York, kot tak pa irru 
podporo newyorske Federaci 
je, poleg tega mu je tudi na 
klonjeno veliko število neorga 
nizaranega delavstva. 

o 

KRIŽEM SVETA. 
— Tokyo, Japonsko. — Go-

vor, ki ga je izvajal gen. John 
Pershing nedavno v Philadel-
phiji, v katerem je svaril pred 
še nadal jnjo redukcijo v arma-
di, je našel odmeva na Japon-
skem. Japonski militaristi so 
brž porabili to priliko v svoje 
namene in opozorili japonsko 
vlado, n a j tudi ona misli na 
svojo obrambo. 

— Margate, Anglija. — Pri-
zadevanje komunistov v Angli-
ji, da bi se združili z delavsko 
stranko, se je izjalovilo. Pri to-
zadevnem glasovanju na šestin-
dvajseti letni konferenci, je bil 
predlog za združenje poražen 
z 2,706,000 proti 349,000 gla-
sovom. 

— Mexico City, Mehika. — 
Po 1. novembru ne bo nobene-
mu tujcu dovoljeno v Mehiko, 
kdor nima tozadevne izkaznice, 
katere izdaja vlada. Tozadevni 
nalog so dobili pristaniški urad-
niki in vsi tozadevni uradi ob 
meji. 

— Chicago, 111. — Leonard 
'Kozlawski, star 9 let, 474 Wood 
cesta, je bil ubil na dvorišču, 
k jer je naložen kup lesa, na ka-
terem je deček skakal, ki se pa 
zruši in dečka pokoplje po se-
boj ter dobesedno zmečka. 

San Francisco, Cal. — O-
genj je izbruhnil v Frisco, k jer 
je uničil štiri žage in napravil 

milijon dolarjev škode. 
o-

ČEHI BODO DALI TUDI 

NAČELNIK "GRAND ARMY.' 

Slika nam predstavlja Fran-
ka Walsha, tovarnarja v poko-
ju iz Milwaukee, Wis., ki je bil 
nedavno izvoljen vrhovnim na-
čelnikom "Grand Army of the 
Republic" v Des Moines, la. 

VUCANG V ROKAH KAN-
TONGEV. 

I z J u g o s l a v i j e 
BESEDA S SLOMŠKOVEGA GROBA. — KMETSKO LJUD-

STVO ROMA NA GROB SVOJEGA PRIJATELJA IN 
UČENIKA. — DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

Sheboygan, Wise. — Frank 
Peternel, ki je z nožem zaklal 
svojo ženo, kakor je že bilo 
Poročano, je pred sodiščem iz-
povedal, da je najprvo davil 
svojo ženo, ki ga je venomer 
Psovala, ker ni mogel dobiti 
dela, ko pa je zagledal na 
mizi nož, ga je pograbil in ji 
ga zasadil v vrat. Pravi, da ga 
je zadnji trenutek še žena pro-
sila n a j odneha, in da bo do-
bra, a bilo je že prepozno, 
skušal je ustaviti kri, k,ar pa 
ni nič pomagalo. Ko mu je re-
kla, da bo dobra, ji je Frank 
odgovoril zaka j ni to preje po-
vedala, sedaj je že prepozno— 
ko je to izpovedal pred sodni-
co, je začel glasno jokati in 
Hiteti. 

Peternelova hiša je vredna 
$3200, poleg tega ima tudi na 
banki $500. Vprašali so ga po-
novno, ako hoče advokata, od-
govoril je, da mu advokat ne 
more nič pomagati. 

Popravek. — V našem pr-, 
V em tozadevnem poročilu smo. 
Poročali, kakor smo posneli iz', 
lokalnega lista, da je rekel ( 
F f ank , da ga je jezilo, ker je 
Njegov sostanovalec Joe Urh 
n°sil žganje ženi. Mr. Urh pa ( 
t o vest zanikuje in pravi, da, 
fte odgovarja resnici, ker on ji 

nikoli nosil žganja. 

o 

NE ČAKAJ, da pride kdo po 
n*ročnino v hišo; ako ti je po 

naročnina, pošlji jo sam 
Cll»prej moreš na upravo lista. 

Poročilo pravi, da je množi-
ca, ki je poslušala izvajanje 
govornikov, aplaudirala govor-
nikom, ki so se potegovali za 
sedanjo vlado; Trockija in Zi-
novjeva, ki sta najboljša go-
vornika kar jih ima sovjetska 
vlada v Rusiji, je množica po-
tegnila raz govorniškega odra 
— in to v več slučajih. Pri no-
beni seji niso odobravili reso-
lucije, predlagane po skupini, 
ki nasprotuje režimu. 

Vsi znaki kažejo, da je ljud-
stvo naklonjeno sedanji vladi, 
ki bo gotovo obračunala z vo-
ditelji opozicije, katerih strah 
je opravičen. 

Opozicija si je veliko priza-
devala, da bi dobila vojaštvo 
na svojo stran, česar pa ni do-
segla. Poročilo pravi, da ima 
Stalin celo situacijo pod kon-
trolo. 

- o -

ROMUNSKA KRALJICA BO 
V CHICAGI PET DNI. 

NEMCEM SEDEŽ PRI VLADI. 
Dunaj, Avstrija. — Čehoslo-

vakija namerava formirati no-
vo vlado, v kateri bi imeli tudi 
Nemci besedo. Novi kabinet bo 
sestavljen po načrtu predsedni-
ka Masaryka, ki hoče na vsak 
način tudi Nemce v vlado. Gla-
som poročila, bodo dobili tri je 
Nemci" mesta v kabinetu. Le 
mladi čehoslovaški fašisti na-
sprotujejo novi vladi. 

o 
VELIKO ZANIMANJE RU-

SOV ZA AVIJATIKO. 
Pariz, Francija. — Sovjetska 

vlada se zelo zanima za razvi-
jan je avijatike. Rusija je kakor 
nalašč dežela za trgovsko avi-
jatiko. Razdal ja je velika, že-
leznice pomanjkljive, torej je ] 
aroplan za Rusijo neprecenlji-
ve vrednosti. Ena izmed naj-
važnejših zračnih linij je ona, 
ki veže Moskvo z Berlinom, da-
lje s Parizom, Londonom in za- , 

I padno Evropo. 

Mesto so zavzeli po noči, vojaki 
so plezali preko zidu. — Po 
ulicah je bilo vse polno tru-
pel. — Gen. Liu umorjen. 

Vučang, Kitajsko. — Nepri-
čakovano, ko so obhajali v me-
stu obletnico revolucije, so kan-
toneške čete v noči preplezale 
zid in zavzele mesto, padlo je 
veliko žrtev, po ulicah je ležalo 
vse polno trupel . 

V soboto je krožil nad me-
stom aeroplan, letalec je me-
tal doli letake na katerih je bi-
lo napisano, da z,a vse trplje-
nje, ki ga ima ljudstvo, je od-
govoren en človek — kar mi 
hočemo, je, tega človeka. Nje-
gove vojake ne bomo nadlego-
vali, tudi ne bomo storili nič 
hudega njegovi družini. 

Ko so se vojaki, ki so stra-
žili mesto zavedli, da je že SO' 
vražnik med njimi, se niso u-
pirali, temveč večina njih je 
pristopilo k revolucionar jem. 
Generala Liu-ja so ustrelili. 

Chicago, 111. — Romunska 
kraljica se bo mudila v našem 
mestu štiri ali pet dni. Semkaj 
pride okrog 21. novembra, naj-
kasneje do 26. novembra, ko se 
bo vračala od obali Pacifika, 
k je r se bo tudi neka j časa mu-
dila. V Washingtonu.bo položi-
la venec na grob George Wash-
ingtona v Mount Vernon, pa 
,tudi na grob nepoznanega voja-
ka na Arlington pokopališču. 

Kraljica ima seboj 50 kovče-
gov. Krila ne nosi kratka, tem-
več deset palcev od tal. Ro-
munsko ki-aljico imenujejo naj-
lepšo kraljico v.Evropi, pa tud 
,pravijo, da je najlepše obleče-
na. 

VOJAKI KAZNOVANI; OB-
DOLŽENI POŽIGA. 

Lawton, Okla.— Trinajst vo-
jakov, ki so priznali, da so za 
šalo podtaknili ogenj v Fort 
Sili, Okla., k je r je požar napra-
vil 2 milijona dolarjev škode, 
je bilo obsojenih na večletno 
ječo, in sicer na jman j so dobili 
po 2 leti in največ 32 let. 

o 

— Mexico City, Mehika. — 
Iz Iguala v državi Guerrero po-
ročajo, da so oblasti aretirale 
deset voditeljev katoličanov. 
Kot vzrok navajajo, kakor na-
vadno, da so podpihovali ljud-
stvo. 

Izšel je 
KOLEDAR 

"Ave Maria" 
ZA LETO 1927. 

Letošnji koledar je kra-
sna knjiga. V njem je opi-
san obširno evharistični 
kongres s številnimi slika-
mi. Zanimiva so poročila 
iz slovenskih naselbin, ka-
kor tudi vse ostalo čtivo. 
Rojakom ga prav toplo 
priporočamo, da sežejo 
pridno po njem. Stane s 
poštnino vred samo 50c. 
Naroča se od: 

AVE MARIA, 
Box 443. Lemont, III. 

Ob obletnici Slomškove smrti. 
Dne 24. septembri je 64 let 

od tistega dneva, ko je Bog po-
klical k sebi svojega zvestega 
služabnika med slovenskim na-
rodom, škofa Anton Martina 
Slomška. Slovenci se še zda j in 
zda j že vedno bolj zavedamo, 
k a j nam je bil ta mož božji. — 
Tudi dan njegove smrti ne sme 
mimo nas, ne da bi se spomnili 
svojega Slomška! Posebno slo-
venski kmet je nekako dolžen, 
spomniti se svojega prijatelja, 
učitelja in voditelja Slomška. 
Ko so se vršili letos poleti 
kmetski dnevi v Mariboru, je 
več tisoč kmetskega ljudstva 
poromalo na Slomškov g rob .— 
Tamkaj je vseučiliški profesor 
prelat dr. Matija SlaviČ s Slom-
škovimi besedami opisal kmet-
ski dom, da je na ta način sam 
Slomšek govoril kmetskemu 
ljudstvu. Ta Slomškova beseda, 
podana v izredno lepem govoru 
dr. Slaviča, bodi za naše kmet-
sko ljudstvo kakor testament, 
zato ga danes objavljamo. 

Skof Slomšek in slovenski 
kmetski dom. Zaka j smo prišli 
na grob škofa Antona Martina 
Slomška? Storili smo, rekel bi, 
to božjo pot, da se poklonimo 
velikemu duhil škofa Slomška, 
ki je tako ljubil, tako cenil in 
tako proslavljal slovensko 
kmetsko grudo, slovenski kmet-
ski dom, slovenski kmetski 
stan. Ali ni t eda j prav, primer-
no in dostojno, da kot kmetski 
tečajniki, kot kmetski sinovi 
počastimo z vdano hvaležnost-
jo Slomška kot vernega sina, 
kot iskrenega pri jatel ja in lju-
bitelja slovenskega kmetskega 
doma? 

Slomškova ljubezen do kmet-
skega doma. Srce se mi topi ve-
selja in ginjenosti, ko zasledu-
jem po Slomškovih spisih, s ka-
ko nežno ljubeznijo je govoril 
in pisal Slomšek o vsem, kar je 
v zvezi s kmetskim življenjem. 
Božji Zveličar Jezus Kristus je 
živel v krasni božji naravi Sv.' 
dežele in občudoval tam lilije 
na polju in ptice, gledal pastir-
je in njih ovčice ter najlepše 
prispodobe in prilike jemal iz 
tega življenja pod milim ne-
bom. Slomšek je zagledal luč 
sveta kot kmečki otrok, bil po-
ložen na slamico v preprosti zi-
belki. v zirnrlrm mladosti io n. 

kmetsko posestvo, zraven so o-
pravljali tudi usnjarsko roko-
delstvo. Svojega kmetskega sta-
nu se Slomšek ni nikdar sramo-
val, pa tudi ne slovenstva. S po-
nosom se je zavedal vedno svo-
jega pokolenja in delal za slo-
venstvo, ko so mu to nekateri 
tudi hudo zamerili. Rekel j e : 
"Slovenka me je rodila, Slo-' 
venka me je dojila, n a j me slo-
venščina tudi sina hvaležnega 
ima. Zemljo materino obdela-
vati želim, dokler nekda j v ma-

Iterini zemlji počivam, ako bo 
božja volja tako." 

o 
Težka nesreča v železniški de-

lavnici. 
V državni železniški delavni-

ci v Mariboru se je dogodila 
težka nesreča. Na delavca Vin-
ka Cerarja se je zrušilo' nad 
njim viseče železje ter ga težko 
poškodovalo. Zlasti resne so po-
škodbe na glavi. Rešilni odde-
lek ga je prepeljal v bolnico. 

—o 
Smrtna kosa. 

Na Babriem je umrl dno 19. 
m. m. g. Alojzij Mimik, 321etni 
sin posestnice gospe Mirnikove. 
Umrli je bil blag človek, usta-
novitelj celjskega orlovskega 
odseka in zelo agilen v vseh na-
ših organizacijah. Lani je dru-
žini pobrala smrt očeta, pred 
kratkim je umrla sestra, med 
vojno je pa padel na bojnih po-
l janah drugi sin, tako da je se-
d a j mati ostala z dvema hčer-
kama osamljena. 

Del žirske župnije 
v zasedenem ozemlju in sicer 
vasi Gornji in Spodnji Vrsnik, 
Osojnica in Breznica ter neka j 
drugih posestnikov pripade se-
da j v oskrbovanje ledinske žup-
nije, k je r so po dolgem času 
dobili požrtvovalnega župnega 
upravitelja preč. g. J anka Ža-
garja, bivšega kaplana v Idriji . 

o 
POLEG TVOJEGA NASLO-

VA na li3tu je datum, do kedaj 
imaš plačan list. Ako ti je po-
tekla naročnina, ponovi jo, ker 
izdajanje lista je v zvezi z veli-
kimi stroški. 

BITKA MED "GANGSTERJI." 
DVA MRTVA. 

Chicago, 111. — V pondeljek 
popoldan sta zopet padla dva 
"gangster ja" — Earl Weis, vo-
ditelj skupine banditov, in Pa-
trick Murray, bra t bootlegger-
ja in poštnega ropar j a Jamesa 
Murraya. Ustreljena sta bila od 
krogel iz strojnice, s katero je 
nekdo streljal iz sobe drugega 
nadstropja na 740 North State 
cesti. Morilci so zbežali, stroj-
nico so pozneje policisti našli. 
Murray je bil zadet od osmih 
strelov, Weiss pa od dvanajstih. 

I Težko ran jen je bil tudi W. W. 
O'Brien, prominentni advokat, 
katerega so tudi imeli na piki. 
Lahke poškodbe sta zadobila 
še dva druga. 

Vse prizadevanje policije, da 
bi izsledili storilce, ni imelo 
uspeha. Vsa ta banda je dobro 
organizirana in ima svoja skri-
vališča, k je r se čuti varna. 

o 
— Chicago, 111. — Ogenj je 

izbruhnil na 403-7 W. Superior 
j cesti in uničil 15 avtomobilov. 
; Škoda je cenjena na 25,000. 

pravljal kmečka opravila. Kot 
učen pisatelj, vzgojitelj, duhov-
nik in škof je pisal in govoril z 
najlepšimi besedami in prispo-
dobami iz kmečkega življenja. 

O svojem domu, o svoji do-
mačiji, o grudi, ki ga je rodila, 
je govoril tako-le: "O srečni 
dom, kdo bi tebe ne poželjeval! 
Prelepa domovina, kdo bi te ne 
ljubil! Kakor sem se svoje dni 
kot mlad di jak po morj i peljal 
in sem kratko časa v pustem 
primorskem mestu bival, v goli, 
kameniti okolici, in se povrnil 
v svojo di-ago domačijo, ugle-
dal zelene gaje, rodovitno po-
lje in vesele vinske gorice, od 
veselja sem se raz jokal in po-
ljubljal zemljo, na kateri je mo-
lja zibelka tekla." 
| Slomškovi starši so imeli 

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO itd. 

Vaša denarna pošiljatev bo v starem 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
izplačana, ako se poslužite naše banke. 

Dinarje, ozir. lire smo včeraj poši-
ljali po teh-le cenah: 

500 Din - ;....$ 9.45 
1,000 Din $ 18.60 
2,500 Din $ 46.25 
5,000 Din $ 92.00 

10,000 Din $183.00 

100 lir $ 4.45 
200 lir $ 8.60 
500 lir $20.50 

1,000 lir i . 540.00 
Pri večjih svotah poseben popust. 
Poštnina je v teh cenah že vraču-

nana. 
Zaradi nestalnosti cen je nemogoče 

vnaprej cene določevati. Merodajne 
so cene dneva, ko denar sprejmemo. 

Nakazila se izvršujejo po pošti ali 
pa brzojavno. 

IZVRŠUJEMO T U D I DENARNE 
POŠILJATVE IZ STAREGA KRA-
JA V AMERIKO. 
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Nove politične grupacije v Evropi. s 
s 

Evropska javnost je zopet zainteresirana po dveh važnih t 
dogodkih v zunanji politiki. Veliko pozornost je na eni strani < 
vzbudilo dejstvo, da sta se zastopnika Francije in Nemčije, gg. i 
Briand in Stresemann sešla v francoski vasici Thoiry ob Švicar- j 
ski meji ter se več kot dve uri zaupno pogovarjala. To bi po- ) 
menilo popoln preokret v francosko-nemških odnošajih. Na | 
drugi strani pa je Mussolini naznanil,, da je Itali ja navezana j 
na Anglijo. Italijanske politike cilj je, iti ob strani.Anglije ter 
izolirati Francijo ter izpodriniti njen vpliv v Sredozemskem 
morju in v Orijentu. Franci ja je brez dvoma čutila to tenden-
co svojih obeh zaveznikov ter išče prilike in možnosti, najprvo 
sporazumeti se in nato zvezati z Nemčijo ter tako ustvariti v ^ 
kontinentalni Evropi skupno z državami Male Entente silo, ki 
bo izločila v- Evropi i angleški i laški vpliv. To tendenco je 
Briand s sestankom v Thoiry-ju naznačil ter s tem posebno raz-
buril italijansko javnost. 

Dejstvo je, da se Franci ja in Nemčija dogovarjate in po- i 
ga ja te . Kak obseg imajo ta poga jan ja in dogovori, ni mogoče P 
trditi, ker se take reči ne obešajo na veliki zvon. Francoski pu- ; 
blicist Jules Sauerwein je v holandskem "Telegraf-u" priobčil 
o teh pogajanj ih članek, ki vsebuje med drugim te-le zanimi-
vosti : j 

"Stojimo ne samo pred sklepom mednarodnega pakta, am-
pak tudi pred novimi pogajanj i za kartel premoga in železa, j 
Vrhu toga bi se skoro imel podpisati sporazum obeh držav o 
kemični industriji. Gospodarski cilj teh poga jan j je pa seve- ] 
da mnogo večji in važnejši. Ce se doseže gospodarski spora- ' 
zum, imamo vse pogoje za us tvar janje zapadno-evropskega ' 
industrijskega bloka, s katerim se bodo lahko združili franco-
sko-nemški politični in vojaški sporazumi. To pa pomeni ustvar- ( 
j an je nove evropske kontinentalne sile, ki bo važen element . 
v evropski politiki. Ta nova politika ne bo ustvarjala nobe- ; 
nega novega imperializma, ampak bo v Evropi dala življenje , 
političnemu in industrijskemu kartelu, ki bo najboljša garan- , 
cija za mir in blagostanje kontinenta. Potem ne bo več govora 
o križarski vojski proti sovjetski Rusiji. Ko se bo sovjetska ' 
Rusija videla pred tem blokom, bo prisiljena, svoj sistem tako 
preurediti, da bo omogočeno rusko sodelovanje v življenju Ev-
rope. — Avstrija bo v te j kombinaciji imela svojo vlogo, ne da 
bi bilo treba sprožiti vprašanje priključitve." 

Sauerwein vprašanju priključitve Avstrije Nemčiji ne do-
da ja važnosti, oziroma negira, da bi kdo na to mislil. Drugače ( 
sodi Itali ja. Turinska "Stampa" prinaša alarmanten članek 
svojega dunajskega dopisnika o nevarnosti priključitve. Pravi, 
da Avstrija nima glave, ker Dunaj je v rokah socialdemokra-
tov, ki province nimajo za seboj. Zato avstrijska provinca iz 
nacionalnih razlogov teži k Berlinu. Pravi : "Itali ja ima na svo-
jih mejah skoro milijon Nemcev, ki bi vsak čas mogli udariti 
čez mejo na Brennerju in na Jadranu. Pri tem bi Nemčija — 
Francij i na ljubo — bila bolj obzirna do Jugoslavije, ko bi ji 
popravila mejo od Triglava do morja ter dobila njeno pi-ijatelj-
stvo." Nato poudar ja , da se pripravlja pot za izboljšanje od-
nošajov z Madjarsko in med Nemčijo in Češkoslovaško ter kon-
ču j e : "Radi tega ne preostaja Italiji nič drugega, kakor čim 
tesnejši sporazum z Anglijo, ki mora v lastnem interesu iskati 
protiuteži francosko-nemškemu bloku, kateri pomeni za angle-
ško svetovno gospodstvo največjo nevarnost." 

Londonski "Daily Telegraph" pa poroča, da se zelo dela 
na tem, da bi se Anglija in Itali ja zbližale. Očividno je poro-
čilo angleškega lista od prvih krogov rimske diplomacije inspi-
rirano. Sestanku med Briandom in Stresemannom se pripisuje ( 
največja važnost ter se odkrito poudar ja , da je treba računati , 
s priključitvijo Avstrije Nemčiji. "Ce se Avstrija priključi! 
Nemčiji, pomeni to za Francijo priključitev sedem milijonov 
Nemcev Nemčiji. Za Italijo pa pomeni to, da nima več za so-
seda 7 milijonov Avstrijcev, ampak 72 milijonov, in pa da so 
se meje Nemčije premaknile od Bavarske na Brenner." Čla-
nek izraža možnost, da bi bilo pričakovati, da bi Francija, sku-
p a j s Poljsko in Češkoslovaško, Italijo v t e j točki podpirala. 

BESEDA K "NAMIŠLJENEMU 
BOLNIKU," VESELOIGRI V 

TREH DEJANJIH. 
(Priredilo društvo sv. Neže 826 
Reda Kat. Borštnaric v Chicags, 
vprizoril Kat. Dram. Klub isto-
tam. Režiser: Mr. Joe Fajfar.) 

Chicago, 111. 
Kat. Dram. Klub chikaški je 

pričel z "Namišljenim bolni-
kom" svojo zimsko sezijo. Ko 
sem dobil vabilo v roke, sem se 
razveselil: Dram. klub ima za-
upanje v svojo moč, izbral si je 
igro, ki so jo igrali že na vseh 
svetovnih odrih. Igro znameni-
tega Molierja, francoskega ko-
medijanta. Razveselil sem se, 
obenem pa me je le navdala ti-
ha bojazen: ne bodo je kos. Še 
profesijonalni odri se je neko-
liko boje, ker je le slika vzeta 
iz pretečenih stoletij franco-
skih. Tem težje jo je spraviti 
na diletantski oder, ki večkrat 
nima ne prave scenerije, ne 
pravih kostumov. Vseeno reči 
moram: Dram. Klub se je po-
stavil z njo. Ni se ravno posta-
vil v vseh svojih igravcih, toda 
celotna slika je bila povoljna. 

Junak veseloigre, Mr. Men-
cinger, jo je tako dobro zadel 
in se tako uživel v svojo vlogo, 
da smo ga res vživali, se mu iz 
srca smejali ; mislim, da bi bil 
sam Molier z njim zadovoljen' 
pred dvesto leti, pa tudi večji 
poklicni odri bi se ga ne branili 
prav nič. Dram. Klubu častita-
mo, da ima tako moč. Za njim 
je najbol je igral Mr. Avguštin. 
Kakor bi gledali pred seboj 
pravega mladega dohtorčka, ki 
mu nekoliko manjka v butici, 
brihtnost mu gleda samo z br-
kic in las, v vsem svojem kreta-
nju pa je nerodna klada. V svo-
ji ljubezenski izjavi bi se bil 

! morda lahko bolj razgorel, dru-
, gače je v vsem pogodil. Oče 
I njegov, Mr. Skala, je bil tudi 
veren oče svojega sina. Zatele-
ban v svojega potomca, naduš-
ljiv starček, do neumnosti zave-
rovan v važhost in vzvišenost 
svojega poklica, prav kakor so 
nobel očetje, v svojem sinčku 

vidi samo sebe. Toda ali ni ča-
sih nekoliko preveč obračal po-
zornost gledavcev nase in to v 
trenotkih, ko je imela glavno 
besedo druga oseba? — Arga-
nov b ra t : Mr. Albin Zakrajšek. 
Dober v drugem de jan ju , pri 
t re t jem dejanju pa je pretira-
val, ne ravno preveč, ravno to-
liko, da smo vedeli. Gospodu 
Albinu ni toliko do brata, da 
bi ga ozdravil namišljene bo-
lezni in rešil dohtarskih kremp-
ljev, temveč mu je predvsem, 
da bi občinstvo pripravil do 
smeha. Kakor hitro pa zaide 
igralec z odra in iz vloge, je po 
njem. Gledavci nismo videli v 
njem več to, kar bi morali vide-
ti, — Arganovega brata — do-
brovoljčka, videli smo g. Albi-
na, kot ga lahko vidimo vsaki 
dan v tiskarni "Edinosti." Zdi 
se mi, da je to še Mr. Mencin-
ger ja motilo. .V začetku 3. de-
jan ja je prišel precej iz tira. 
Drugače je še precej igravca g. 
Zakrajšek !— Cleante. — Mr. 
Bicek, je igral povoljno, neko-
liko preveč lesen je bil za svojo 
vlogo, vsaj meni se tako zdi. — 
Navadno so l judje , ko jih popa-
de bolezen ljubezni, vse dru-
gačni. Tudi Angelika — Miss 

; Janesheva, je bila suha, nema, 
[ brez življenja. V prvem deja-
[' nj.ii, ko ji oče razodene svoj 
; sklep, zaka j se ni bolj razvnela, 
i kakor bi se razvnela, qe bi se ji 
. v resnici zgodilo k a j enakega? 
i Ko sta prišla snubca, gospoda 
, dohtar ja , k je je bilo ogorčenje, 
i k je mržnja, k j e jeza do Toma-
i ža, do očeta, do vseh, do vseh, 

kar jih je bilo v hiši? In v tret-
. jem de jan ju ! Oče ji je umrl. 
. Z a k a j se ji ni raztrgalo srce v 
. obupni žalosti? Padla bi n a j 
[ bila na očeta in jokala, jokala, 
. da bi nas pretresalo . . . Nič, 
. nič . . . Morda režija ni bila ta-
i ko dobra, ali se pa ne zna go-
. spodična vživljati v vloge? — 
. Toinetta — Miss Paulina Grilo-
. va, — jo je še kolikor toliko 
t pogodila. Pa tudi ni bilo, kakor 
} bi moralo biti. Nekoliko preveč 
, se je silila v ospredje ; pisatelj 

! j i ni dal toliko, kot si je sama t 
vzela. Premalo služkinje je bilo o 
v n je j . Res, da je služkinja po- b 
sebne vrste, obnaša se, kakor n 
da je gospodinja v hiši, to je r 
hotel tudi pisatelj. Ni pa hotel, v 
da bi bila tako mogočna kot je £ 
bila gospodična, tako visoka s 
kot je bila gospodična in tako ! i 
samozavestna kot je bila gospo-1 j 
dična. Nobena služkinja, tudi, i 

i če je še tako "gosposka," ne bo 
taka. — Purgon — Mr. M. Ko- s 
bal, je bil dohtar po volji božji g 
in volji Molierejevi. Enako no- 1 
tar in lekarnar — Mr. PernicH« i 
Prav kakor so gospodje te sor- \ 
te. Ponosni, vestni, toda neiz- ž 
prosni, če jim kdo meša poklic i 
in račune. Tudi Miss Kavčičeva 1 
je dobro podala sestrsko lju- i 
bežen, ki ji ni prav nič za srečo ; 
in blagor sestre, temveč jo ob i 
prvi priliki izda. 

Te so bile osebe v igri. Ena 
je še: Belina, žena Argantova, ( 
ki se ji je pa ponesrečilo vj 
vsem. Ni zadela žene, ni zadela 

. mačehe, ni zadela intrigantke, j 
; intrigantke, ki ji ni prav nič do' 
| moža, ki kaže samo hinavščino ^ 
j. in zavratnost in pohlep po' 

mastni zapuščini. — Morda je ' 
prepoštena, da bi se mogla vži-' 
veti v tako grdo vlogo, kot jo1 

je poveril pisatelj Belini. Hu-j ' 
dobna bi morala biti. hudobna1 

do hčerke in moža, služkinji je1 

- prijazna le zato, ker jo rabi v 
. sredstvo svojim podlim name-1 

v nom. In v zadnjem dejanju bi 
0 se bil moral razodeti njen zna-! 
. ča j v vsej goloti in nesramnosti, ! 

;. pa je bila tako nedolžna in le-1 

•i pa. — Samo oni "hvala Bogu" J 
in krik "uuuu" nam je povedal, i 

i- da ni marala za moža. 
u j Mislim, da je bilo sploh pre- ! 

a malo časa za popolno režijo 
>- igre. Kakor sem zvedel, so pri-
i- čeli z vajo šele pred poldrugim 

mesecem in vsak teden so imeli 
o vajo. Torej morda deset va j 
e vsega skupaj . Še na poklicnih 
0 odrih imajo več vaj, ko so ven-
v dar izurjeni igravci; na takem 

diletantskem odi'u bi morali pa 
j. že večkrat priti skupaj . Reži-
i_ serju bi priporočal Skrbinškovo 

knjigo o "Diletantskem odru." 
jj Dobi jo v knjigarni Edinosti. 
a . Tam bo našel poglavje o izbira-
g. nju igre. 

"Namišljeni bolnik" je bil si-
cer dobro izbran. Pa bi ga mo-j 

r- ral vendar nekoliko prekrojiti , i 
>- Tujke, ki jih naše ljudstvo ne; 
o razume, ven! Višje slovenske; 
- besede, ki jih ne razumejo ne 
i- igravci, ne gledavci, ven! Pra-
i- vi: menica! Stavim, da ni nihče 
5S v dvorani vedel, k a j je to. In 

vendar jo rabimo vsako minuto, 
i- "Cek" pravimo po naše. K a j bij 
>j tisto visoko slovenščino mlel, s 
i, špičastim "1" in sikajočim "s." | 
ji Po domače jo udari, kakor ti 
? oče in mati govorita doma. "Še-
a ma," "Avša," ne pa oni neumni 

"ignorant, ignorant, ignorant" 
i- preoblečenega dohtar ja v zad-
i, njem dejanju . Tiste besede o 
t- Moliereju bi bil pa lahko prav 
1. popolnoma izpustili. Pomen so 
v | imele samo za oni vek, ki je o-
ij j sebno poznal Molierja, brez-

! božnega komedijanta, ki sta ga 
5, preklinjala svet in cerkev. Na-
i- še ljudstvo ne ve, kdo je bil. — 
j- Tudi vloge ni prav razdelil g.' 
- režiser. Vloge bi bil moral raz-
> deliti po zmožnostih in naravni 
:o dispoziciji (na vse bi bil moral 
>r .gledati, na glas, značaj , kretnje 
ič[igravca). In zaka j jim ni izbil 
l j f i z glave vsako upanje na šepe-

Dodaja p a : "Ce pa nastane nov načrt v sporazumu med Nem-
čijo in Francijo, bo pa s tem izpodkopan eden temeljnih kam-
nov italijanske politike. V tem slučaju bo seveda Italija od 
svoje strani vpoštevala možnost nove grupacije." 

Kakor poročajo angleški listi, sta se Mussolini in Cham-
berlain sestala že te dni v nekem italijanskem pristanišču. Zna-
menje, da hoče prehiteti Brianda, ki mu doma z nacionalistič-
no propagando hočeta preprečiti njegov načrt. Vsekakor se 
je Evropa začela na novo orijentirati. Iz pri jateljev pos ta ja jo 
nasprotniki, včerajšnji sovražniki pa morda jutrišnji zavezniki. 

Čeravno nam je za sedaj treba biti še nekoliko rezervira-
nim v pričakovanju glede uspehov teh načrtov, vendar moramo 
priznati, da bi uresničitev načrta, ki se pripisuje BriandU in 
Stresemannu, pomenila udejstvitev Napoleonovega kontinen-
talnega bloka, ki si ga je ta genialni politik in vojak zamislil 
pred več ko sto leti. Kakor je Napoleonova zamisel kontinen-
talnega protiangleškega bloka temeljila na gospodarski potre-
bi tedanje Evrope, tako je tudi sedanjim načrtom podlaga: go-
spodarska vzajemna pomoč Francije, Nemčije in zaveznih dr-
žav. Napoleon je hotel izvesti svoj načrt s tem, da bi pod svo-
jim vodstvom združil evropske države v gospodarsko enoto. 
Bil je za to prešibak. Francosko-nemški blok pa bi štel nad 
100 milijonov ljudi, države, z najboljšim vojaštvom, z najbol j -
šimi financami in industrijskimi silami. Na vsak način bi u-
stvaritev takega bloka pomenila prelom vseh tradicij v evrop-
ski politiki zadnjih 100 let, pomenila bi popolnoma novo orijen-
tacijo Evrope. 

—V— o c— • 

talčevo omarco? Šepetalčeva1 

omarca pač ni zato na odru, da 
bi podpirala igralčevo nezna-

' n je . Sa j so pri vseh treh deja- j] 
njih napre j in naprej strmeli j, 

| vanjo. Pa da bi še ne bili t a k o ' s 
gluhi, bi še bilo! Tako pa je ča-1

 M 
' sih šepetalec tako "šepetal," da; ^ 
' ga je slišala Mrs. Banič, ki j e ' r 
'pr i vhodu dvorane vs topnino ' j 
pobirala. It 

Toliko. Malenkosti, ki pa ni-j 
so tako malenkostne. Napisal ^ 
sem jih zato, da bi se zavedal : j 

' Dramatični Klub svoje naloge i 
in se od igre do igre spopolnje-' ( 
val. Ce mu ni za oder in umetni-' j 
ško upr izar janje , mi bo zame- ' j 
ril, če mu je za prospeh, se mi '} 

| bo zahvalil. Z veseljem čakamo | j 
nedelje, ko se bo zopet poka-' \ 

| zal. Zaka j moč je v njem in ko-: l 
r a j že in te korajže se pred < 
vsem veselimo. Rev. A. U. j 

o j 

0 SHODU DRUŠTEV S.N.P.J. 
NA CHISHOLMU. 

Chisholm, Minn. 
1 Mr. John Sterle, ugledni in 1 

zavedni katoliški naš rojak na : 

; Chisholmu nam piše: 
't "Ko sem pred kakimi tremi 

meseci bral v Amer. Slovencu 
, dopis iz Chisholma, v katerem 

11 je dopisnik protestiral proti 
j bogokletni pisavi v "Prosveti" 

\ t e r obenem že takra t zapisal, 
da bodo zavedni Slovenci obr-

^nil i hrbet takemu listu in kliki, 
"i ki se okrog lista zbira, t eda j 
^ sem si mislil, ali ta dopisnik res 
\ t a k o dobro pozna tukajšne Sls-
' | vence, da si upa to zapisati. 
~ V nedeljo, dne 3. oktobra pa 

sem se prepričal. Že v petek in 
', soboto so bili po vsem mestu in 

i rudnikih raznešeni veliki lepa-
ki oziroma vabila in naznanila, 

J da se bo vršil na Chisholmu v 
Recreation Building velikanski 

. shod, katerega sklicujejo tri 
! tukajšna društva SNPJ. Nazna-
J njeno je bilo, da pride ta dan 
1 na Chisholm sam predsednik 
" SNPJ. Cainkar. Ako tako velika 
1 glava ne bo imela uspeha, kdo 
1 ga pa bo. Toda, ko je pa bil v 

nedeljo, dne 3. okt. ob 2. uri 
popoldan shod otvorjen, se je 
zbrala v dvorani — velikanska 

" množica — k a j še, bilo je sku-
p a j z vsemi radovedneži okoli 
50 ljudi. Na mesto Cainkarja, 

- ker tega ni bilo, se je pa prika-
>-' zal Zaitz. Zaitz je v svojem go-
i.ivoru jadikoval o veliki neza-
e j vednosti. Pa? res chisholmski : 

e j Slovenci so imeli priliko, da sli-
e šijo takega znamenitega govor-
.- nika kot je Zaitz, pa ostanejo 
e doma. Zaitz je med drugim ja-
u dikoval, da ko so imeli ltleri-
>. kalci v Chicagi evharistični 
>i i kongres, je bilo tam zbranih 
s stotisoče ljudi, ko je bil v Fila-I 
" | delfiji dvoboj med Dempseyem! 
;i in Tunneyem, je bilo nad stoti- i 

soč ljudi. Tuka j na Chisholmu' 
li pa pride slavni govornik, pa se 
" nikdo ne briga za njega. To je 
[- pa res hudo, tako da bi mu ta-
o koj počilo zajčje srce, ko bi k a j 
v pomagalo. Tukajšni široko-
o kljun, ki je jako modra ptica, 
i- ne čivka zastonj za pomoč iz 

Chicage, ker se čezdalje na 
a slabše obrača. Da, da, ljudstvo 
t- je spregledalo in je, kot izgle-
- da, začelo puščati vas. Zato si 
>•.1 pa morate misliti, kako je hudo 
i-J za široko-kluno ptico, ako žup-
ii, ce ne bo. Vsaka stvar en čas tr-
ii pi, tako tudi vaša nadvlada, 
e Ljudje so spregledali in prišel 
il j bo tudi za vas prej ali slej ko-
>-' nec. 

SIROM JUGOSLAVIJE, | 
Kroglo si je pognala v usta 

in potem še v desno sence 21-
letna Srečka Petelinova, pa-
storka gostilničarja V. Gleščiča 
na Vrdeli. Prepeljali so jo v 
bolnico v obupnem stanju. Do-
ma ne vedo, k a j bi bilo pravza-
prav spravilo mlado Srečko do 

' tako nesrečnega koraka. 
Mariborska porota. — Umor 

! v vinogradu. Posestnik Leopold 
: Proter iz Vodrancev je že dalje 
! časa opažal, da mu nekdo kra-
i de vino iz njegove kleti v Vita-
nu, k jer je imel vinograd. Vffl 

I noči od 8. na 9. ma ja 1926 se je 
hotel prepričati, kda zahaja v 

i njegovo klet ter je iz Vugme-
tincev domov grede obiskal vi-

| nograd. V kleti je našel svojo 
deklo Marijo Nemec, njeno pri-
jateljico Ano Trstenjak ter zlo-
glasna pretepača: 211etnega 
Vincenca in 191etnega Martina 
Ivanuša. Marija Nemec je u-
tradla gospodarju ključ od kle-
ti, povabila svoje pri jatel je ter 
so po cele noči popivali. Proter 
je zalotil nepovabljene goste v 
trenutku, ko so si natakali vino 
v izpraznjeno' steklenico. Ves 
r az ja r j en je vstopil, pograbil 
svojo deklo za lase, ji potegnil 
pri tem robec z glave, nato pa 
je sunil ven še Trstcnjakovo. 

. Oba fanta sta bila zunaj ter sta 
se skrila, ko sta videla prihaja-

j ti gospodarja. 

. Ženski sta pričeli kričati in 

. klicati na pomoč. Ivanuša sta 
priskočila in obe Nemec in Tr-

t stehjakova sta ju vzpodbujali 
, z besedami: "Udrite ga, le udri 
i ga, vzemi nož, zakolji vraga, 
. kar zakolji ga ! " 

Ivanuša sta pričela uarinati 
j po Proterju s trsnimi koli ter 
i sta prenehala šele, ko je ležala 
i žrtev na tleh mrtva. Lobanja 
. je bila na več mestih prebita in 
! smrt je nastopila v trenutku 
c vsled ot rpnjenja možganov. Ko 
v je Martin Ivanuš mlatil po že 
j ina tleh ležečem Proterju, je 
/ priskočil Vincenc ter hotel bra-
i ta odriniti v stran, toda Marija . 
; Nemec in Trstenjakova sta ga 
t držali ter klicali Martinu: naj 
. gk le ubije. 

' Truplo ubitega so našli na-
> slednji dan ležati poleg kleti v 
" mlaki krvi, zraven pa več okr-
" vavljenih in zlomljenih kolov. 
" Poleg trupla je bila na tleh na-
:1 glavna ruta, ki je izdala Mari-
" jo Nemec. Prvotno je vse taji-
" la, polagoma pa je zločin pri-
} znala ter izdala tudi druge. V 

zaporu je bila Nemec zaprta 
~ skupaj s Trstcnjakovo. Dome-
I nili sta se, da bodeta okrivili si-
II na umorjenega, češ, da jih je 
";on najel, n a j mu ubijejo očeta. 
1 j Njuna nakana pa se je pone-
" j srečila, ker sta Ivanuša izpove-
1 dala vse po resnici. 

g O 
Granata ubila dve osebi. "V 

j vojaškem skladišču v Nišu je 
- nedavno popoldne na dosedaj 
, še nepojasnjen način e k s p l o d i -

z rala bolgarska granata kalibra 
a 75 mm. Nesreča je zahtevala 
o dve človeški žrtvi. Ubit je bil 
- neki vojak in en ruski begunec, 
ii delavec tehniškega zavoda v 
o Kragujevcu, ki je b i l s l u č a j n o 
i- takra t zaposlen v skladišču. 

Smrtna kosa. Na Dolu je u-
l, mrl g. Davorin Štakovnik, fol^o-
il graf in hišni posestnik, Zapu-
>- stil je več nepreskrbljenih 

otrok. • 

Prof. F. Pengov: 

LUG IN ZDRAVSTVO. 
Gospodje zdravniki na j mi ne zamerijo, 

če se poda jam na polje, ki je v prvi vrsti 
pridržano njim in do katerega imajo zgo-
dovinsko pravico. Sa j je eden njihovih naj-
večjih prvakov, Pettenkofer, prvi deloval 
na tem polju in dosegel temeljne, t ra jno 
dragocene uspehe. On je namreč prav na-
tančno in eksaktno preiskaval, v koliki me-
ri da poslabšujejo razne vrste svetilk zrak 
po naših sobah in je prišel pri tem do za-
ključkov, ki nas morajo presenetiti. 

Svetilke, petrolejska, špiritova, plinova 
in druge, niso samo naše prijateljice, ker 
nam da je jo svetlobo, ampak se pri natanč-
nejši preiskavi razkr inkajo tudi kot hudi 

naši tekmeci in konlcurentje. Od česa pa 
živi človek? V prvi vrsti od zraka, v dru-
gi pa tudi od jedi in pijače. Ker je uživa-
nje jedi in pijače mnogo bolj očividno delo 
nega dihanje, zato mu pripisujemo večjo 
važnost nego zadnjemu. 

Ravno to, kar pri nas ljudeh, se godi tu-
di pri svetilkah. Tudi te jedo in pijo. Plin-
ska svetilka porablja plin; o tem nas jasno 
prepriča račun plinarne. Petrolejka porab-
lja kameno olje in stene. Tega morda ni-
hče ne taj i . A obe svetilki tudi dihata, obe 
potrebujeta zraka, natančno tako kakor 
človek. Dihati morata, Če hočeta živeti, in 
če jima za braniš dostop zraka, vgasneta hi-
poma, kakor mora tudi človek brez zraka 
umreti v na jkra j šem času. Kakor znano, 
pa zrak ni enotna, homogenna snov, temveč 

je zmes kisika, ogljikove kisline, dušika in 
še nekaterih drugih plinov v manjši meri. 
Vse te pline vdihavamo, izrabljamo in upo-
rabl jamo pa samo enega: kisik ali oksige-
nij. Natančno tako se godi vsem svetilkam, 
ki gore z odprtim plamenom. 

Da kaka snov zgori, je treba za to kisi-
ka. Izgorevanje ni nič drugega kot spaja-
nje — in sicer kemijsko spa jan je — dotič-
ne tvarine s kisikom, pri čemer nas ta ja jo 
nove kemijske spojine (okisi ali oksidi) ; 
pri tem pa se vedno pora ja tudi gorkota. 

Petrolejka torej povživa življenjski zrak 
(kisik), ravno tako tudi plinova ali špiritna 
svetilka. To je prirodoznansko dejstvo ali 
faktum, o kojem ni nobenega dvoma. 

A pojdimo napre j ! Kakor človek ne iz-
rabl ja v svojih pljučih samo kisika, ampak 

proizvaja istodobno tudi ogljikovo kislino 
in vodno paro ter ju izdihava, tako ravno 
tudi svetilka: porablja kisik in proizvaja 
ogljikovo kislino in vodno paro. 

Morebiti si misliš zdaj-le, dragi pr i ja te l j : 
"Lahko, da je tako! Toda vse to se gotovo 
vrši v majhni meri, tako da ne pride do ni-
kakega pomena." 

Pa ni tako dragi moj. Dovoli, da pozo-
vem pred Te nekoliko številk, ki Ti doka-
žejo pomenljivost svetilk za našo higijeno, 
seveda v nikalnem smislu, številke, ki so že 
davno dognane, a žal v širokih ljudskih 
plasteh še vedno premalo znane! Vzemi-
rno na jp re je človeka! 

Vsak izmed nas porabi na uro okrog 22 i 
litrov kisika in izdiha zato 19 litrov strupe-
ne ogljikove kisline. Pri dihanju oddajamo 

tudi vodno paro in ker tudi skozi kožo ne-
prestano transpiriramo ali izhlapavamo, 
oddajamo vsako uro kakih 42 gramov v o d e . 
Kako se pa obnašajo nam nasproti u m e t n e 
svetilke? 

Navadna hišna petrolejka srednje vrsto 
porablja na uro po 175 litrov kisika in pro-
izvaja 280 litrov ogljikove kisline poleg 
200 gramov vode; žarnica na vinski cvet 
(špirit) ravna zelo podobno. Normalna pij ' 
nova žarnica pa se zadovolji z 88 litri kisi-
ka, proizvede 50 litrov ogljikove kisline in 
kakih 65 gramov vode, seveda v obliki pare-
— Vse te številke se nanašajo na svetilke 
tiste velikosti, ki je najbol j v navadi po na-
ših hišah v mestu in boljših hišah na deže l i -

(Konec prih.) 
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VODA ZALILA MNOGO VASI. — ŽIRI IN POLHOV GRA 

DEC RAZDEJANA. — VODA ODNESLA OD ŽIROV 
DO ŠKOFJE LOKE VSE MOSTOVE. — RAZDEJANJE 
V POLJANSKI DOLINI. — LJUBLJANSKO B A R J E 
POD VODO. — ENAKO POROČAJO O POPLAVAH S 
PRIMORSKEGA IN ŠTAJERSKEGA. 

Ljubljana, 28. sept. 1926. — k 
Strašne poplave so zadele Slo- v 
Venijo letos že v drugič. Kl jub 1 
vsem grozotam in d iv jan ju bes- u 
neče vode zadnj ih povodnji, pa 1 
so sedanje poplave z ozirom na n 
obseg poplavljenih polj in po-
vzročeno gospodarsko škodo na 
Mostovih, jezovih, porušenih p 
hišah, tovarnah in polju gotovo v 
največje. Voda je odtekala s j 
tako naglico, da je s silo podrla £ 
Pred seboj vse, ka r ji je stalo ti 
nasproti. Središče nesreče je bi- s 
lo zopet nad Žirmi v Žirovskem j( 
Vl'hu in nad Polhovim gradcem. \ 
Kraji, ki so že večkrat trpeli s 
Pod takimi vremenskimi nezgo-1 ^ 
dami, so zopet uničeni za da l j 1 p 
časa. Na nesrečo pa je prišla j j 
Povodenj še na jesenj in pogra- j\ 
bila seboj že pod streho sprav- p 
Ijene pridelke, podrla hiše in 
gospodarska poslopja, kater ih _ 
ne bo več mogoče popraviti do 
2ime. Prvi grozeči val je sicer 
°dtekel v pondel jek popoldne. j. 
Voda je v pondel jek zvečer po-
Vsod nekoliko upadla, toda na- 1 
1; • fi J1vi so se med grmenjem in bli- g 
skom ponavljali še celo noč in ^ 

I y torek čez dan. Narast le vode 
8 e vedno groze s svoiim razbur- ^ 
kanim tokom uničiti in odnesti ^ 
Se ono, čemur je prizanesel prvi ^ 
naval vode. Potoki, ki so razliti 
^aleč čez bregove, si zbira jo ^ 
P°ljubno svojo pot po poljih in ^ 
odnašajo seboj rodovitno prst. ^ 
l j ud j e pa vsled visokega s tan ja 

še ne morejo pričeti z re-
Sevalnim delom, voda se za j eda 

v bregove in dela čimda- , 
'Je večjo škodo. Nekateri k ra j i ^ 
Se dosedaj nimajo zvez z okoli-
c°, zato vsa d iv jan ja narastle 
v°de niso še znana. v 

Razen Žirov, Pol janske doli- * 
n e . Sorškega polja in l jubl jan- g 
ske okolice so narast le vode tu- j 

v kamniškem okra ju in v Sa- g 

I v injsld dolini. Savinja je ponov-1 ' 
I 110 preplavila bregove in opu-
\ s tošil a dolino. * 
I Nesrečnim poplavljencem je A 

?°Slo na pomoč vojaštvo. Voja- ( 

I * . v s o bile odposlane na ( 
in n jega okolico ter v Pol- , 

h°v gradeč. 
Položaj na Viču in v Trnovem. I ( 

• 'Najhujše ste gospodarili v u-' c 
s°dni noči Glinšica in pa Gra- 1 

; ^aščica. Pod vodo je bila cela c 
R °žna dolina in l judje , ki so 1 
lIneli opravke v mestu, niso mo-

niti domov, ker je segala vo- < 
d a Po nekaterih mestih do prs i 
0(1raščenega človeka. Dosli ga-; ] 
S l l c i niso mogli ničesar napra- . 
Vlti in so se morali omejiti samo < 
^ r e š e v a n j e ljudi, predvsem 1 

2 ensk in pa otrok. Posebno pri- 1 

j ^ e t j e takozvani "Stari Vič," : 
Je ves poplavljen. Na jbo l j vi- . 

®°ko stoji voda v Novi vasi, k j e r : 
posega višino ponekod celo do 
^veh metrov. Vsaka zveza s 

em okrajem je nemogoča. Vo-
.a Je drla po cestah in po vrto-

kot besneč hudournik. Tudi 
I Trnovem in v Koleziji je vdr-
, a voda skoro v vse podpritlične 
n Pritlične prostore. Nepopisni 
° bili prizori, ki so se odigra-

l i v noči od pondel jka na to-
ž

G k med bučanjem valov, kriki 
?na, otrok in mož, med obup-

n i klici "Na pomoč[" — "Po-
d a j t e !" — Katas t rofa je pri-
j.a tako nepričakovano in so bi-
^ udarci valov narasle pobes-
. vode tako silni, da so l ju-
jj begali kot brezumni in hite-
nj na jde jo in otmejo svojce, 

S e vedno bolj porazgub-
; V r ; v tem nočnem šumenju in 

izliv'1'111' — Gradaščica je pri 
j e z ,u v Ljubljanico porušila 
silo m b u t n i l a z velikansko 

S voje naraslo vodovje v re-

ko. Velikansko škodo je napra-
vila voda s tem, da je udrla v 
kleti in druge shrambe, k j e r je ; 

uničila vse zaloge živil, ki so jih 
l j ud je spravili z velikimi žrtva- ^ 
mi in stroški za zimo. . 

Ljubljansko barje pod vodo. ( 
Ljubljanica je v pondeljek 

popoldne silno narastla, proti 
večeru pa je nekoliko upadla. ; 
Ponoči je Ljubl janica zopet za- j 
čela naraščati in je včera j zju- j 
t r a j že toliko narastla, da jo či- t 

sto odprte zatvornice v Gruber- j 
jevem prekopu komaj požirajo. £ 

Včera j » z j u t r a j je po glavni j 
strugi Ljubljanice priplaval ] 
konj. — Bar je je že pod vodo, ] 
posebno ogroženi sta vasi j 
Hauptmanca in Črna vas. V 5 
Mostah je Ljubl janica presto- 1 
pila bregove, enako v Zalogu, / 

k je r se je razlila daleč naokoli. c 

Razdejanje v Žireh in Poljan-^ 
ski dolini. 1 

Najhujš i nalivi so bili med 1 
Lučnami in Žiri. Ker je vsak i 
promet odrezan, še ni bilo mo- ' 1 

goče dobiti podrobnih poročil. I 
Strašen val je odnesel vse mo- i 
stove do Škofje. Loke. Ostal je 1 
samo novi zidani most na progi 1 

Brehovica-Žiri pri Trebi jah. — -
Tudi telefonska in brzojavna 
zveza je pre t rgana . Brezštevil- j 
ni zemeljski plazovi so zasuli J, 
cesto in strugo Sore. Več hiš je ( 
voda popolnoma porušila in od- } 
nesla. Vsi pritoki Sore so silno -
narastli. Največ je t rpela vas ] 
Selo. Elekt rarna v Žireh je 
močno poškodovana in bo naj-
brže uničena. Pri Škof ji Loki so 
videli, da je voda nosila cevi od 
elektrarne. 

Med neur jem je strela uda-
rila v hišo Ivana Sel jaka v Stari 
vasi. Hiša in gospodarsko po-

• slopje je popolnoma pogorelo, 
j Ves promet z Žirmi in Poljan-
| sko dolino radi razrušene ceste 
počiva, telefonska in telegraf-
ska proga je razdr ta , tako da 
se v Škofj i Loki ne ve nič goto-
vega o katastrofi , ki je v pon-
deljek zopet zadela to dolino. 
Časnikarski poročevalec pa je 
vendar imel priliko, razgovar-
jati se z nekim gorenjevaškim 
domačinom, ki je vkl jub raz-
de jan ju na cesti v Poljanski do-
lini prišel v Škof jo Loko in mu 
dal n e k a j podatkov o tamoš-
njem položaju. 

Položaj je na kra tko sledeč: 
Od Žirov do Škof je Loke je So-
ra odnesla vse mostove, razen 

; betonskega na Trebiji . V Žireh 
je odnesla voda 7 hiš. Enega 
človeka pogreša jo ; govori se o 
več človeških žrtvah, a teh go-
voric ni mogoče kontrolirati. 
Polovico elektrarne in cevovod 
je voda tudi odnesla, stroji pa 
so ostali; tudi jez je vzdržal . 
Cesta med Žirmi in Trebijo je 

• ponekod zasuta, drugod pa se 
• poseda breg pod cesto. V So-
• vodnju je ogromen usad zasul 
i cesto tako, da ne upajo , da bi 
• jo bilo sploh še mogoče izpe-
i l jati . 
i V Gorenji vasi je valovje od-
- neslo Fortunov jez in mlin ter 
- Kalar jevo žago, drvarnice, šu-
i pe, enega junca itd. Voda je 
- stala na šolskem vrtu in v Mra-
- kovi trgovini. Mrakova hiša bi 
- bila gotovo hudo trpela, če bi je 
- ne bil gospodar zavaroval z ne-
- kakim nasipom, ob katerem se 
- je glavni naval nekoliko odklo-
- nil. Hrib za vasjo je ves razko-
:, pan in se boje, da bo pritisnil 
- na vas velik usad, če bo še de-
ri zevalo. 
•i V Srednji vasi "pri Čudetu" 
a je tak plaz od zgornje strani že 
o zasul hišo in hlev; tudi cesta je 

zasuta. 

V Po l janah je pri Jezeršku 
(okrog 150 m od rečne struge) 
tekla, voda skozi okna v trgovi-
no. Okrog hiše trgovca Dolinar-
ja se zgr in ja še danes kalno va-
lovje; l j ud je so ostali v hiši, ni 
jih bilo mogoče rešiti. 

Med Brodmi in Šefertom je 
na mestu, k j e r je napa j lno ko-
rito., ostalo ceste le še za 1 m na 
široko. 

V Bodovljah je voda odnesla 
kozolce. Šefertsko, bodoveljsko 
in zminško polje je popolnoma 
uničeno in odplavljeno. 

K temu poročilu iz Škof je 
Loke ni dosti dostaviti. Na 
Studencu in v Zvezdi je po-
nekod blata do kolen. V hišah 
je voda pustila hlode ( ! ) , dra-
čje, ribe, blato itd. Fužina, ki je 
izginila brez sledu v valovih, je 
stala od leta 1586. Valovje So-
re, ki si je iz jedla strugo od iz-
liva Selščice in Poljanščice da-
lje bolj na levo na suško polje, 
še vedno besno vre. N e k a j Pu-
štalcev je včera j prišlo Čez že-
lezniški most v Medvodah (bli-1 

žje ni nobenega) v mesto. Lep 
ovinek, k a j hočemo! Povedali 1 

j so med drugim tudi to, da sta 
j pri "Kernčku" v Puštalu uto-
nili 2 kravi in 2 prešiča. L j u d j e 

; pa so se rešili na ta način, da so 
I razdrl i streho in potem pola-
'gali lestev od strehe na drevo 
in od drevesa do drevesa, da so 
po nj i kot po brvi prišli na var-
no. — 

Medvode. 
Gorenjski vlak vozi med 

j Vižmarj i in Medvodami zelo 
I počasi. Na dveh mestih se je tik 
ob nasipu utrgal plaz in se po-
maknil za pol metra proti Savi. 
Višje od Mednega je Sava zelo , 
narasla. Vso ogromno množino 

vode v malo levo korito, tako 
strugo. Razlila se je čez bližnje 
nizke bregove in ostala v t e j 
višini tekom včera jšn jega do-
poldneva. Popoldne je vsled ne-
prestanega dež ja zelo nara-
ščala. 

Nad Mednem se n a h a j a tik 
ob progi Tometova žaga. Ves 
včerajšnj i dan je bila še vedno 
obdana s potoki umazane vode. 
Žaga je po povodnji veliko tr-
pela. Voda je odnesla veliko 
lesa, ki je bil v hlodih zložen. 
Od te žage dal je stoji voda na 
vseh travnikih in nj ivah. Kotli-

inica, ki je med Medvodami 
(postajo) in Presko, je popol-
noma pod vodo, ki sega do že-
lezniškega tira p rav do tračnic. • 

Državni most čez Soro se je 
v pondeljek porušil ob pol 4. 
Les in drugo, ki je priplavalo 
iz Goričan, se je vprlo v pod-
stavke. Vodni val se je z o-
gromno silo zaletel v to leseno 
steno, ki je nenadoma nastala. 
Most se je vdal in se na desni, 
sredi glavnega toka Sore med 
strašnim hruščem in pokanjem 
prelomil in razt rgal . Trenutni 
zastoj vode je vrgel velik val 
vode v malo levo kurito, tako 
da je tu udarila na levi zadnj i 
del mostu, ki je zbobnel v raz-
burkane valove. Očividci so vi-
deli, kako je seda j voda nemo-
teno valila v Savo les, orodje, 
pohištvo, seno, živino itd. Divja 
razigranost naravnih sil je v 
nezmanjšani meri t r a j a l a par 
ur. Na desnem bregu je voda 
ob mostu izpodjedla oba obrob-
ka. Frtinova hiša je prišla v ne-
varnost. Tik ob hišnem oglu se 
je porušil nasip. Radi tega so 
jo popolnoma izpraznili do 
predmetov na jman j še vredno-

sti. 
( Nad postajo Medvode je v 
pondel jek vdrla voda čez progo 
in jo visoko naplavila. Promet 

' j e zastal le za kaki dve uri. — ( 
Progo so hitro očistili in vzpo-
stavili redni promet. 

Litija. 
Sava je pričela polagoma na-

raščati v pondel jek ob 9. zju-
t r a j . Seveda t ak ra t nihče ni mi-
slil, da pomenja to naraščan je ' 
zopet katastrofo pftvodnji, ker j 
je bilo to naraščanje upraviče-
no z ozirom na velike padavine; 
v nedel jo popoldne in ponoči. J 

Okoli poldneva pa je začela1 

Sava močno naraščati ter je po-| 
polnoma porjavela, tako da se! 
je vedelo, da se je na Goi*enj-' 
skem utrgal kak oblak ter zgo- j 
dila vremenska katas t rofa . — j 
Proti večeru je že pričelo pri- ' 
našati suhl jad, polno buč, ja-
bolk, v mraku je začela Sava 
že prinašati cele hlode, t rame, 
ob 9. zvečer pa dele porušenih 
mostav ter cele bale papi r ja . 

Okrajni glavar g. Podboj je 
proti večeru prejel prvo brzo-
javko iz Ljubl jane, v kateri se 
obvešča, da Sava katastrofalno 
narašča te r da pride glavni val 
v 6 urah do Litije. Prebivalstvo 
ob obeh bregovih Save je bilo 
t ako j o nevarnosti obveščeno 
ter je svoje stvari, v prvi vrsti 
živino iz hlevov, spravilo na 
varno. Ravno tako so lesni tr-
govci svoj les odmaknili, tako 
da v tem oziru ni velike škode. 
Glavni val je prišel v Litijo ob 
11 ponoči ter je Sava v teku 
dveh ur rapidno naraščala. Ob 
pol dveh z j u t r a j je dosegla vi-! 
šek ter je limnigraf t akra t ka-1 

! zal 4.25 m. Poplavila je cesto! 
j za Savo do občinske hiše. Ta vi-' 

šek je obdržala do 4. ure zju-1 

j traj , naka r je pričela padat i . 
Poplave na Primorskem. 

V noči od nedel je na ponde-
l jek je divjala nad vso Goriško 
strašn° nevihta z nalivi in to-
čo. Soča, Idr i ja , Bača, Vipava 
in vsi pritoki so tekom noči pre-
stopili bregove in preplavili do-
line. Iz soške doline zaenkra t 
še m a n j k a j o podrobnejša poro-
čila, znano je le, da je voda od-
nesla dve žagi. Na nekaterih 
kra j ih v Temnici in Lipi na Kra- j 
su je Soča popolnoma uničila j 
ves letošnji pridelek. Ko je te- , 
kom pondel jka voda nekoliko , 
upadla, se je v pondeljek pono- j 
či ponovno na več kraj ih utrgal I 

j oblak in voda je zopet zalila , 
j doline. Na jhu j š a je poplava v 1 
j Biljah pri Gorici, k j e r je več hiš , 
j pod vodo. Prebivalci so se ko-
j m a j rešili iz naraščajočih va-
j lov. Tudi Miren je veliko t rpel 
, pred poplavami. V nevarnosti 
; je bil tudi t rg Vipava. Vipava 
1 nosi seboj živino, tramove, polj-
j ske pridelke in hišno opravo, 
j Cesta Gorica -Dornberg-Ajdov-
I ščina je na več mestih zalita z 
vodo in je promet ustavljen. — 
Škoda je ogromna. Na mnogih 
kra j ih so se udrli tudi zemski 
plazovi. 

Trst, 28. sept. — Medtem ko 
je nevihta v noči od nedel je na 
pondel jek v Trstu prizanesla, 
se je snoči nad mestom utrgal 
oblak. Deževalo je neprestano^ 
od 10. zvečer do 3. z j u t r a j in 
je bil hipoma spodnji del me-
sta pod vodo. Nalivi so napol-
nili z vodo kanale, tako da je 
ta udarila na ulico. L jud je niso 
mogli več na ulice in so morali 
ostati ves čas v kavarnah in 
drugih javnih lokalih. Vsaka 
pomoč je bila zaman, ker je vo-
da stala tako visoko, da avto-
mobili niso mogli na cesto. Vo-
da je zalila tudi centralni kolo-
dvor in je bil promet ustavljen. 
Luksuzni vlak na Carigrad so 

i iz Tržiča obrnili na Nabrežino. 
IBrzovlak na Belgrad in Buka-
rešto pa ni odpeljal . Telefon-

< ska zveza lued Ljubl jano in Tr-
stom je bila pre t rgana. Voda 
je zalila tudi Barkovlje, tako 
da je bil promet po cesti nemo-
goč in se je vršil le po morju . 

o 
VREMENSKA KATASTROFA 

V EVROPI; 18 OSEB 
MRTVIH. 

Rotterdam, Holandsko. — N a 
Danskem in Nizozemskem je 
zadn je dneve divjal orkan, 
kakršnega še ne pomnijo. Ško-
da je ogromna. Ob živl jenje j e 

.prišlo 18 oseb. Tudi na mor ju 
je bil v ihar ; mnogo parnikov 
in ribiških čolnov se je naha j a -
lo v nevarnosti. 

j Potniški parnik Aghata Ma-
ria je nasedel, pri čemer je 14 
oseb utonilo. Neki vlačilni čoln 
se je potopil v bližini W y k ; 4 
od moštva so utonili. 

MALI O G L A i l 

H t Ž F. I N L O T E . 

KELLASTONE BUNGALOW, ko-
pel, porč v steklu, improvements 
plačane, furnace ht.; nizka cena. — 
2639—59th Ave., Cicero, 111. 36-č,p 

HIŠA 9 SOB. 2 bik. do "L," 3 do je-
zera, 50x190 lota, Raraža za 2 kari. 
534 J ud son Ave., Evanston, 111. 

33-č,p,s 

H iS A 2 STAN., 5-5, 1 leto stara, ccnt. 
kur., porč za spati ,kopel, garaži za 
2 kari. $16,500.-6229 N. California. 

31-č,p 

HIŠA 9 STAN. v Portage Fark. 5159 
Agetite vogal Larraraie. Rent nese 
letnp $6290,—$17,500 takoj. Vprašaj-

/ te 3935 N. Kil bourne Ave. 30-č,p.» 

BUNGALOW 6 SOB, furn. lit., klet 
omet ana, garaža, na najlepšem pro-
storu v Cicero. Mora takoj prodati 
ali zamenjati za loto v Cicero. 1614 
58th Ct. 28-Č.p.s 

NOVO 13NADSTR. posip, na 21.7-45 
N. Central Park Av.; 100% se renta. 
$10,000 takoj; pridite pogledati; last-
nik istotam. Ph. Belmont 5692 

14-p do p 

BUNGALOW 5 sob, $8300, takoj 
$1000.-8441 Paxton, South Chicago, 
2844. 25-» do s 

50 C'EV. "BUSINESS VACANT," 
čas za zidavo. 4250-52 W. North 
Ave. M. Kutwin, 2058 W. Chicago 
Ave. 29-č do č 

NIZKA CENA za lote 40x125, mora 
takoj prodati. 106th in Artesian. H. 
C. Shnute, 651 Sheridan Rd. Graee-
land 2467. 32-č do č 

"NEW 'SOUTH CALIFORNIA IR-
RIGATION PROJECT" 

Zastonj 5 do 10 akrov farme blizu 
Los Angel««' blizu tlakovane ceste, 

improvcniotu:.. C. Wright, 5530 
Wi mil rop, Ardmorc 3900. 35-č do č 

76 AKR. v Anderson County, Texas, 
dobra farma, po $20 za aker, na lah-
ka odplačila. T. H. Barrow, Austin, 
Texas. 27-č,p,s 

UGODNA PRILIKA. 

RESTAURANT IN LUNCH ROOM 
proda radi, bolezni, 312 W. Madison 
St.. Maywood. 111. 04-sr do sr 

GROCERY IN DELICATESSEN, 
dobra kupčija; 5 sob zadaj. 2338 W. 
69th, St. 10-p do p 

ČISTOKRVNE ANGLEŠKE "BAR-
RON STRAIN W H I T E LEG-
HORN" piškej $8.75 za 100 s pošt-
nino. BROWN L E G H O R N S $10.00 
z a 100. ANCONAS, S H E P P A R D 
STRAIN, dobre za nesti $11.00 za 
100. RHODE ISLAND REDS, $10 
za 100. P L Y M O U T H ROCKS 
$11.50 za 100. W H I T E ROCKS $13 
Jamčimo, da so -zdrave in čistokrv-

ne. Ako pride do vas kakšna mrtva, 
naj da potrdilo pošta, mi vam pošlje-
mo živo. 12-od 8 do 21 

T H E FULGIIUM HATCHERY 
FREEBERG, ILL. 

RESTAURANT PRVOVRSTNI, o-
prema lepa, blizu "L," nizka cena. 
327 E. 51st St. __ _ 21 »s do s 

P H O T O G R A P H I C STUDIO, ust. 
j pred 15 leti, skylight, rent po ceni. 

R. H. Walsh, 234 East 61st St. 
I 34-č,p,s 

ROJAKOM. V MILWAUKEE, 
WIS. 

naznanjamo, da je sprejel za 
t amkajšno naselbino zastopni-
š tvo za "Amer. Slovenca" in za 
vse kar je v zvezi z našim pod-
je t jem Mr. John Oblak, ki je 
pooblaščen pobirati naročnino, 
oglase in prodaja t i knj ige na-
še knj igarne. Mr. Oblak je za-
jveden in znača jen katoliški 
mož, radi česar ga ro jakom 
^prav toplo priporočamo, da mu 
gredo na roko in pomagajo ši-
riti naš list. 

Uiirava "Ani. Slovenca" 

R. PAVLOSKl 
Slovenski fotografist 
719 No. Chicago St. 

JOLIET, ILL. 
Se priporoča slovenskemu ob-

činstvu v naklonjenosti 

D 

"Camels"—beseda iskušenega kadilca 
MILJONI, Ki so poskusili vse, ki morejo Nikdar jih ne moreš kaditi dovolj, da bi t | 
plačati najvišjo ceno, se oprimejo Camels. utrudile okus. Nikdo še ni kadil Camel irt 
,Vsako leto pridobijo Camels prijateljstvo bi mu bilo žal. Camels nikdar ne zapustijg> 
rastoče armade iskušenih kadilcev. pookus po cigaretah. / 

V vsem času tobaka ni bila nobena cigare- Prepričani ' smo, da boste imeli prv«i 
ta tako priljubljena kot Camel, kajti prijet- PRAVO veselje od kajenja, ako poskusite' 
nost Camels nima para. S svojo pravo a i m najfinejšega tobaka, ki ga je proizvedla 
kakovostjo tobaka, z globokim zadovolj- n a r a v a . Največja tobačna organizacija 
ptvom v kajenju, s prijateljstvom s kadilci, £ v e t a v a m prip0roča, da poskusite ljubljenko -
ptoji Camel sama, najvišja med cigaretami. m i l j o n o v i s k u š e n i h k a d i k w / "" \ 

Camel je najbolj priljubljena na svetu, N 

kajti prijetnost Camels nikdar ne izgine. P r e s k r b i t e si C a m e l l 

JR,: E X.N O jL D S [ T O B A C C O COMPANY, W I N S T O N - S A L E M/ & SVl 

P R E S K R B I T E S I 
( 
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AMERIKANSKI SLOVENEC*' 

^PISANO POLJEj-% 
J . M. Trunk. Q ZGODBE NAPOLEONSKEGA VOJAKA 

Francoski spisal Erckmann-Chatrian. > 

Poslovenil Al. B. 

NAJBOLJŠE DELO CENE NAJNIŽJE. 
I . B i l i A V C A R 

1852 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL'. 
Iz starih čevljev naredim nove — delo trpežno — najnižje cene — 

rabim najboljše usnje — prepričajte se. (č) 

Premišl jujoč vse to, sem 
se tresel, misleč, da ne bom dovolj šepast, 
ter sklenil, da tudi j az napravim, da bom sla-
bo izgledal. Slišal sem bil, da jesih povzroču-
je k lanje po trebuhu, zato sem v svojem 
strahu, ne da bi bil gospodu Guldenu k a j o-
menil o tem, popil ves jesih, ki je bil v stekle-
nici naše sh r ambv Potem sem se oblekel ; 
zdelo se mi je, da moram biti bled kot mrlič, 
ka j t i jesih j e bil zelo močan in je rogovi lil po 
meni. A koma j me je ugledal gospod Gul-
den, ko sem stopil v njegovo sobo, je vzklik-
ni l : 

'•Jože, k a j pa ti j e ? " Sa j si rdeč kot kuhan 
r a k ! " 

In ko sem se pogledal v zrcalu, sem sam vi-
del, da sem ves rdeč do ušes in do konca no-
su. Seveda sem se prestrašil, a namesto da 
bi bil obledel, sem postal še bol j rdeč in sem 
zaklical ves obupan : 

" Z d a j sem izgubl jen! Izgledal bom kot 
fan t , ki je celo prav zdrav. To dela jesih, ki 
mi je šinil v glavo." 

"Kakšen j e s ih?" je vprašal gospod Gul-
den. 

"Tisti iz shrambe, ki sem ga izpil, da bi 
postal bled,« kakor menda dela gospodična 
Schappova, organistovka. Moj Bog, kakšna 
neumnost mi je prišla na misel!" 

" P a boš vendarle šepast ," je rekel gospod 
Gulden. "A hotel si varat i komisijo, in to ni 
pošteno. A čuj , ura bije poldeset ih; Werne r 
mi je rekel včeraj , da ob desetih prideš na 
vrsto. . . zato se požuri ." 

Moral sem to re j tak na pot. Jesihova vro-
čina mi je žare la iz lic. Ko sem se sešel s te-
to in Katarino, ki sta me čakali med vrati 
mestne hiše, sta me koma j spoznali. 

"Kako si vesel in zadovoljen videt i !" je re-
kla teta Mar j e t a . 

Ko sem slišal te besede, bi bil gotovo ome-
dlel, ako bi me ne bil jesih proti moji volji 
obdržal pokoncu. Šel sem to re j strašno zme-
šan po stopnicah, ne da bi bil mogel k a j od-
govoriti, t ako se mi je zahierila Lastna ne-
umnost. 

Z g o r a j so bili že potrdili več nego petin-
dvajse t službeni dolžnosti podvrženih, ki so 
b a j e imeli napake . Več nego pet indvajset 
drugih, ki so sedeli na klopi ob steni, pa je s 
povešeno glavo strmelo v tla in čakalo, da 
pride vrsta nan je . 

Stari orožnik Kelc z velikim triogelnikom 
na glavi je hodil gorndol. Ko je ugledal mene, 
j e obstal in r e k e l : 

"Tako je prav ! Tu imamo vsa j enega, ki se 
ne boji iti v vo jsko! Žel ja po slavi mu žari iz 
oči." 

In roko položivši mi na ramo, je pristavil : 
"Lepo je to, Jože. . . povem ti, da boš kor-

poral, še predno bo konec vojne." 
" S a j sem vendar šepas t ! " sem vzkliknil 

razdražen. 
"Šepas t ! " j e odgovoril Kelc, ter se smeh-

l ja l in mež ika l ; " šepas t ! To nič ne de, s ta-
kim obrazom pr ide človek vedno nap re j . " 

K o m a j je bil končal, ko so se odprla vra ta 
naborne komisije. Werner , drugi orožnik, je 
pogledal skozi vra ta in zaklical s surovim 
glasom': 

"Jožef B e r t h a ! " 
J a z sem vstopil ka r se da šepa je in Werner 

je zopet zaprl vrata. Župan in kantonski sve-
tovalci so sedeli v polkrogu na priprostih 
stolih, gospod podpre fek t in gospod župan 
pfalcburški v sredi v naslonjačih, t a jn ik Fre-
lih pa pri svoji mizi. Izžrebanec iz Harbe rga 
se je pravkar zopet oblačil, neki orožnik mu 
je pomagal pripeti naramnice. Ta novinec z 
dolgimi, r javimi, čez obraz visečimi lasmi, 
razgal jenim vratom in odprtimi usti je bil po-
doben človeku, ki ga pe l je jo na vislice. Dva 
zdravnika, štabni zdravnik iz bolnice in še 
drug v uniformi, sta se pogovar ja la sredi 
dvorane. Okrenila sta se proti meni in r e k l a : 

"Slecite se!" 

In jaz sem se slekel do srajce, katero mi je 
Werner potegnil čez glavo. Drugi so me opa-
zovali. 

Podpre fek t reče : 
•'Zdrav dečko." 
Te besede so me jezile, vendar sem odgo-

voril vl judno in ponižno: 
"A sem šepast, gospod podprefek t . " 
Zdravnika sta me pregledala . Štabni 

zdravnik iz bolnice, s katerim je bil mestni 
poveljnik bržkone govoril o meni, je reke l : 

"Leva noga je malo k r a j š a . " 
"Nič1 ne de ! " je odgovoril drugi. "To ne 

ovira." 

Potem mi je roko položil na prsi in r eke l : 
"Ust ro j telesa je dober. Zakaš l j a j t e . " 

Zakaš l ja l sem' kar se da sLabo, a on je 
k l jub temu našel, da imajo moje prsi dober 
glas, ter pristavil : 

"Le poglej te barvo obraza. . . zdrava kri ." 

Ker sem videl, da me vzamejo, ako nič ne 
rečem, sem odgovoril : 

"Jesih sem pil." 

" O ! " je vzkliknil. "To je dokaz, 3a imate 
dober želodec, ker imate jesih radi ." 

"A jaz sem šepas t !" sem rekel obupan. 
"To n a j vas nič ne skrbi," mi j e odgovoril 

ta človek. "Noga je dobra, vam pravim." 
"Kl jub temu," j e izpregovoril župan, "pa 

mladenič šepa že od mladih nog. To je znano 
po vsem Pfa lcburgu . " 

"Leva noga je nedvomno p rek ra tka , " je ta-
koj odgovoril zdravnik iz bolnice, "in to o-
prošča od službe." 

"To je res," j e zopet povzel ž u p a n ! " jaz 
sem prepričan, da bi f an t ne prenesel dolgega 
marša . Pri drugi etapi bi obležal." 

Prvi zdravnik ni rekel nič več. 
Mislil sem že, da sem rešen, kar me vpraša 

podpre fek t : 
"Sa j ste vi Jožef B e r t h a ? " 
"Da, gospod podprefek t , " sem odgovoril. 
"Dobro, gospodje ," je nadal jeval in vzel iz 

listnice neko pisanje, "poslušaj te!" 
In pričel je čitati pismo. V njem je bilo po-

vedano, da sem stavil, da pojdem v Zabern 
in da bom hi t re je prišel naza j kot Pinakel, 
da sv.a prehodila pot pre j nego v t reh urah 
in da sem jaz dobil stavo. 

Nesreča je hotela, da je bilo to res. Pina-
kel, tisti lopov, me je vedno zmer ja l s "šep-
cem," in v svoji jezi sem stavil z nj im. To je 
vedelo vse mesto, zato nisem mogel trditi, da 
ni res. 

l e kupujte drugje! 
dokler niste videli naše preproge, 

linoleum, congoleum in vsako-
vrstne karpete za kuhinjo in dru-
ge sobe. č 

Ceneje kakor v mestu dobite pri 
F. NOVIČKI 

1738 W. 18th St., Chicago, 111. 

NASA JESENSKA 
IN Z I M S K A 
ZALOGA oblek 
z enimi ali dvoj-
nimi h 1 ačami, 

kakor tudi suknje z eno 
ali dvoje vrst gumbov, 
površniki in zimske suk-
nje* je pripravljena. — 
Kvaliteta, oblika in de-
lo, kakor tudi nizke ce-
ne vam bodo gotovo u-
gajale. Pridite in oglej-
te si to zalogo. Na sto-
tine oblek Hart, Schaff-
ner & Marx in druge iz 

i najboljših tovaren čaka 
1 na vas po 

$25 do $50 
Posebno debeli moški 

dobijo gotovo pri nas 
obleke, kakor tudi zim-
ske suknje, da jim bodo 
pristojale. Zimske suk-
nje do velikosti 52. 

M. H. JELINEK, lastnik 

COR. BLUE ISLAND AVE. & 18th ST., CHICAGO 

Za one, ki živijo z u n a j mesta je prav priprav-
no, ako pridejo k nam kupovat ob torkih, četrtkih 
in sobotah zvečer ali pa v nedeljo dopoldne. 

TISKARNA 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
Izvršuje vsa v t iskarsko stroko spada joča 
dela, kakor društvene uradne tiskovine 
zlasti pisemski papir in kuverte z naslovi 
društev, trgovcev, ali posameznikov. — 
Tiskamo za društva in organizaci je pravi-
la, prestavl jamo iz slovenščine na anglešči-
no in obratno, kakor tudi v druge jezike. 

ZA NAS NI NOBENO NAROČILO PRE-
MALO — NOVENO PREVELIKO. 

Amerikanski Slovenec 
1849 W. 22nd ST., CHICAGO, ILL. 

Brata Kukman I l i r p ™ R S T N A f 
J 2 S i M GROCERIJA ^ 

1901 W. 22nd Street 1 | 
CHICAGO, ILL. S 9 D I S v C Z e m e 8 ° V e d n ° | Phone: Canal 0572 v zalogi. $ 

v 
Zadnjih par let je mnogo rojakov kupilo pri nas sode in so bili za- ^ 

dovoljni. — Tudi letos imamo veliko zalogo po najnižji ceni. ^ 

V zalogi najboljšo vsakovrstno grocerijo — sadje — zelenjavo S 
fino olje — domače kranjske klobase. — Za obisk se" priporočamo. S . . . S 

i / n i M 

• j 
JMM|1 PRISTOPITE 
I M 0 !r H N-1st k! Ki Kk rf^ BfflLifi »žhfĉL. ' S ^ B ^ j k našemu 1927 

• VACATION CLUB 
ki se baš sedaj ustanovlja. 

First National Bank 

Največja in najstarejša banka v Joliet-u. 

H Premoženje te htnta znala $13,000.0000» 
T " H R . 1 

M 
D R . T F . K O N O P A zdrTORODKN?KURO I N 

X ŽARKI. Zdravi vse bolezni hitro in uspešno. Specialist za zdravlje* 
nje vse moških, ženskih in otroških bolezni. 
1520 W. Division St., vogal Milwaukee ave. 1 Dickson St., Chicago, W-
Pho. Armitage 6145. — Od 10-12 dopoldne, 2-4 in 6-8 zvečer, v nedeljo 
od 10-12. • 326 

Čudna brezdelnost. 
Iz Selzthala v Avstriji se po-

roča, da je neka žena v dušev-
ni zmedenosti umorila dvoje 
'svojih otrok in je hotela tudi 
'samo sebe končati. Poročilo 
'pravi, da je mož brez dela, a ko 
se je zgodil doma ta slučaj, je 
v sosedni gostilni popival in 
plesal! Ali ples in pi jača nič ne 

' s tanejo? 
Hi * * 

That's strange. 
Zark'omet pravi : "Coloradski 

filozof ima visoko mnenje o 
meni'. Po njegovem mnenju jaz J 
'sam pišem Prosveto. Thanks. 
Tha t ' s good." Mogoče je skle-
pal iz kakega izraza, a odkrito 
povem, da jaz t akega mnen ja 
nikoli nisem bil. Sem sicer le 
coloradski filozof, a na glavo 
še nisem padel . 

* H* $ 

Radovedna nevežta. 
Radovednica poživlja Žarko-

m e t a : "Vpra ša j veleumnega g. 
Trunka v mojem imenu, n a j po-
jasni, kako je na onem svetu s 
takimi, ki imajo t u k a j dve ženi 
ali dva moža. Kako se te troji-
ce gledajo, ko pridejo skupa j 
bodisi v peklu ali v nebesih? 
Ali ni nič ljubosumnosti in 
" f a j t a ? " To bi r ada znala, da 
se pravočasno izognem slučaj-
nim sitnostim, ki morda pridejo 
tam, k j e r ni muh." 

Odgovor nevesti je enosta-
ven. Prvič poprašuje ona v 
Prosveti. Gotovo veruje vse, ka r 
ji Prosveta "pr idiga." Ta pridi-
ga se pa glasi, da ni ništa, niti 
muh, n a j bo t o r a j brez skrbi in 
n a j kar zagrabi za vdovca. Ako 
ji pa morda Prosvetina pridiga 
ni dosti prepričevalna, in meni, 
da bi utegnilo za grmom smrti 
vendar k a j čepeti, je odgovor 
ta- le : Ako ima o nebesih take 
pojme, da misli na kako ljubo-
sumnost ali f a j t a n j e , potem n a j 
'se o nebesih pouči na merodaj -
nem mestu, ne pri Prosveti ; na-
šla bo, da je zapisano "bodo 
kakor angelci." Glede pekla pa 
je stvar še laž ja . Tam bo f a j t a -
n j a na koše. Malo več ali m a n j 
te robe, it makes no difference, 
če pobaše vdovca. Sitnosti t o r a j 
ne bo, ali pa jih bo malo več in 
tudi dosti. 

* -t! * 

Nedoslednost svobodomislecev 
pa je — gorostasna. 

"Nedoslednost cerkvene go-
'spode je vel ikanska," pravi Pri-
piskar, ko poroča, da so sorod-
niki nekega umrlega člana "na-
še Svobodomiselne Podporne 
Zveze" zahtevali cerkven po-
greb, pa je fa jmoš te r sporočil 
ta jniku, da člani ne smejo iti z 
znaki v cerkev. "Za denar do-
voli vse," zabavl ja vrlo dosled-

, ni svobodomiselc, ko so denar ja 
žel jnega f a r j a ba je vendar o-
plehtali, ka j t i umrli član je i-
mel znak v krsti in je šel z njim 
tudi v jamo, drugi pa so mora-
li naredi t i : Kehr t Euch! 

No, n a j pa bo doslednost cer-
kvene gospode velikanska, s a j 
je vedno in vselej kriva, dosled-
nost svobodomislecev je pa brž-
kone samo-le doslednost, in še 
malo gorostasna je, če tak svo-
bodomislec v živl jenju kar pre-
kipeva svobodomiselstva, če pa 
zatisne oči, pa sili v — cerkev! 
Upajmo, da mnogi ne vedo, k a j 
delajo, in k a j so, in jim je Bog 
usmiljen, a Glas Svobode pa do-
bro ve, k a j piše, samo tega ne 
ve, da piše gorostasno dosled-
no. Ali k a j ? 

* * * 

Škof Jeglič in — g. Molek. 
Škof Jeglič je v nekem govo-

ru v Chicagu rabil analogijo z 
radio. Zarkomet pravi, da je 

škof gotovo imel "speli ," ko je 
dal primero, in da je krenil s 
pota. Bo narobe res. 

Alegori ja ali primera se je 
nanašala na neko sličnost. "Ba-
dio raznese glas enega samega 
človeka na vse k r a j e sveta, živi 
Bog je navzoč istočasno v vseh 
hosti jah po svetu." Edinole za 
to je šlo pri alegoriji , ki jo je 
rabil škof. K a j naredi g. Molek 
iz te analogi je? "To je prvi slu-
ča j , " pravi, "ka r sem jih še o-

j pazil, da se skuša s tara dogma 
pretvoritve Boga v kruh (oči- | 

' vidno se mu je tu zareklo, ker j 
, t ake stare dogme — Boga v J 
| kruh — ves svet ne pozna, pač j 
pa skrivnost k ruha v Boga) j 
podpreti z znanstvenimi prido-
bitvami 20. s tolet ja ." Da je ta-
ka analogija "brez vsake logič-
ne podlage," tega gospodu Mo-
leku nihče ne bo oporekal, a ta-
ko podlago je dal analogiji 
Molek, ne pa l jubl janski škofi 

(ker škof je govoril le o slično-
sti, alegorično, ni pa n a m e r a v a l 
z radio misteri j evharistije 
znanstveno podpreti , ker ima 
pač dosti soli v glavi. Škof se je 
zatekel k radio, ko je govoril 
alegorično, to stoji, a g. Molek 
se je pa — zaletel, ko je alego-
riji podtaknil znanstveno pod-
lago, in to podlago zapisal na 

rovaš škofa. 

S tem samo ob sebi odpade 
vse, ka r besediči g. Molek 0 

"magičnih besedah," o "kasti 
'posvečenih' l judi ," o "najve-
čem humbugu, ki se je priklati' 
iz kanibalskih časov (g. Mole-
ku zelo pr i l jubl jena f r aza ) v 

20. s tolet je ." 
Radio je znanstvena pridobi-

tev, o tem nihče ne dvomi. A g- j 
Molek n a j ne misli, da je skriv- | 
nost evharisti je samole nekaj- I 
kar se je katoliški cerkvi polj«' I 
bilo zaje t i nek je iz zraka-
Skrivnost je, največj i misterij' 
a glede zgodovinske podlage Pa 

vzdrži tudi t a skrivnost kritiko 
vsakega zgodovinskega raz-
liskavanja in znanstvenega raz-
motr ivanja . 

Da neka Molekova in McCa-
bova "znanos t" "p rav nič ne 

mara za kakega Boga," je pac 

umevno, s a j se mora Bog kar 
skriti pred takimi znanstvenimi 
korifejami. 

* * * 

Hardinohamol . . . ta pa ta! 
"Ker se mehiška vlada ni ma-

rala doslej ukloniti ukazu (!) 
rimskega papeža, in ker ne ma-
ra bog oča v nebesih uslišati m* 

'ti svojega namestnika na zem-
lji, so mehiški duhovniki iznova 
ponudili Callesu 'spravo' ," s p e 
roči svojim čitatel jem Pripi* 
skar, t o r a j Zvonko Novak. 

Pa to še ni vse. Pravi dalje-
"V n j e j (namreč v p o n u j e n i 
"spravi") pa je vse polno far-
ške nadutosti in oholosti. Ta je 

zabel jena z ocvirki nizkotne 
hlimbe." Tudi to še ni vse. Zdaj 
p r ide : "Upajmo, da tudi Calles 
vidi ponujeno 'premir je ' z moji-
mi očali." Sakramiš . . . upa j ' 
mo . . . tu n a j so še drugi svobo-
domisleci malo poleg . . . z m"' 
jimi očali . . . tu pa g. Z v o n k o 
Novak ne pozna nobene konku-
rence, on in Calles, ništa više..-
in še Calles n a j gleda le skozi 
Novakove kokolore. i 

Upajmo, da bo g. Novak ime-
novan za mehiškega vladnega 
svetnika. 

PRIPOROČAM SE 
rojakom na Ely, Minn., 
kdor potrebuje sveže rože & 
vence, dobi največjo izber0 

pri meni. 
FR. PENGAL, 


